olos Para G

Te invita cordialmente a un Retiro de Iniciacion los dias T & y 9 de
noviembre de 20725.
Este evento es una hermosa oPor%um'a’ac/ para Frofundizar en
nuestra fe Yy fortalecer nuestra conexion con Dios.

Lugarf Salon Parroguia/
Horario: Viernes: T00 am. — 9:00 p-m.

Sabado y a/omingo-‘ T00 am - 500 p-m.

jJesus fe esPera...f iEf ya pago por fil

NOVEMBER 2
ALL SOULS DAY |

HORARIO REGULAR

DE LAS MISAS DOMINICALES

REMEMBERING OUR LOVED ONES !
RECORDANDO A NUESTROS SERES QUERIDOS

Diocese of San Bernardino (909) 475-5300

Emergency Anointing / For the Sick & Homebound —
Uncion de Emergencia Deacon Armando — (760) 713-9874 Marriage Preparation / Preparacion Mat-
Juanita Montanez — (909) 519-0451 Ushers / Ujieres rimonial
Jose Amaya — (760) 885-4846 Gabriel Huete & Auxiliadora Montenegro —
Liturgy Ministries / Lectors / Lectores (760) 900-2370 / (818) 519-5822

Ministerios de Liturgia
Liturgy Coordinators / Coordinadores de
Liturgia
Juanita Montanez — (909) 519-0451

Erik Wood (English)— (760) 995-6469
Juanita Cervantes (Espanol) — (760) 609-6279

Ligo Diaz (Espanol) — (760) 912-2236
Ruben Moralez (English) — (760) 240-9223

Praver & Devotional Groups / Grupos de

ALL SAINTS pAY

NOVEMBER IST

Mass Times | Horarios de Misa
8 am English
10 am Espanol
11:30 am Korean

DON;l@-';i’ONS

ACCEPTED

YOUR KINDNESS RESTORES HOPE.

Tania & Marcelino Hernandez —
(909) 449-0791

Familias Para Cristo
Aurora Castro — (562) 281-2560

Formation & Study / Formacion v Estudios

Martha Romo — (562) 479-6549
Altar Servers / Monaguillos
Elijah Azul—(760)373-6692
Yaneth Escobar (Espanol)- (760)403-3914
Choirs / Coros
4 PM Choir — Amy Azul — (909) 648-4644
Coro Santisima Trinidad (6 PM) —
Tania Anaya — (909) 957-3335
Coro Reencuentro (10 AM) —
Maria Mata — (760) 684-9490
Coro Sagrada Familia (2 PM) —
Angelica Munoz — (760) 885-8436
Coro Soldados para Cristo (5 PM) —
Gonzalo Andrade — (760) 985-3799

Oracién y Devocion
Prayer Group / Grupo de Oracion

Jose Juan Rivera Castafieda — (760) 403-3821
Guadalupanos
Cathy & Rafael Balderrama — (760) 235-1251
Consagracion a Jesus por Maria / Conse-
cration to Jesus through Mary
Juanita Alvarez — (760) 981-5230
Soldados Para Cristo

Family & Marriage Ministries / Ministerios

Salvador Flores — (703) 498-7812

Culturales y Etnicos
Filipino Ministry / Ministerio Filipino
Ruth Galacgac — (760) 240-7989

Joseph Ahn — (760) 780-5523

Service Ministries / Ministerios de Servicio

Food Pantry / Despensa de Comida

Extraordinary Ministers of Holy Com-
munion (EMHC) / Ministros Extraordi-
narios de la Sagrada Comunion

de Familia y Matrimonio
Marriage Encounter /

Encuentro Matrimonial

Susan Kolbeck — (310) 994-5265
Festival / Festival
Obed Navarette - (760)810-1110

Followers of Jesus Christ (Bible Study) /
Seguidores de Jesucristo (Estudio Biblico)

Cultural & Ethnic Ministries / Ministerios

Korean Community / Comunidad Core-
Veronica Ordonez — (760) 553-5723 ana

Renaciendo La Fe en Cristo

Noemi Barrera — (562) 467-3521

Holy Famﬂy Roman Catholic Church

9974 I Ave Hesperia CA 92345
(760)244-9180 | holyfamilyhd.org

OCTOBER 26, 2025

Our Parochial Mission

We, the people of Holy Family Catholic Community, called to be

united in living and teaching the Good News of Jesus Christ, commit

our stewardship of God’s abundant gifts in service to our brothers and sis-
ters, so that their lives may be filled with faith, hope, and love.

Nuestra Misién Pa.rroq_lﬁa]

Nosotros, el pueblo de la Comunidad Catdlica de la Sagrada Familia, llama-
dos a estar unidos en vivir y ensefiar la Buena Nueva de Jesucristo, nos com-
prometemos a administrar con responsabilidad los abundantes dones de
Dios al servicio de nuestros hermanos y hermanas, para que sus vidas se
llenen de fe, esperanza y amor.

Front Office Hours | Horarios de Oficina
(Parochial)

Monday/Lunes: 8:30 am - 5:00 pm
Tuesday/Martes: 8:30 - 5:00 pm
Wednesday/Miércoles: CLOSED/CERRADO
Thursday/Jueves: 8:30 am - 5:00 pm
Friday/Viernes: 8:30 am - 5:00 pm

October 25

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Gospel Reading
Luke 18:9-14
Jesus tells the parable of
the proud Pharisee who
prayed from his self-

importance and the tax

collector who prayed hum-
bly.

Mass Intentions of the Week /
Misas de intencién de la semana

—4 Katy Munix, Jesus Holguint, Maria de
00pm— Katy g

Jesus Mancinast, Ivone Alejandra Holguint

6:00pm— Fam. Valencia Martinez, Salvador Valencia Jr., Jose
Barocio, ]osephina Barocio Savedra, Angel & Berenice Vela,
Andrea Rubiot, Jose Luis Vargast, Guillermo Jose MoralesT,
Maria Piedad Maciast

Closed for lunch/Cerrado para el Almuerzo: 12:00 pm - 1:00 pm
AR A AR LA A A A R A A R R A R A A A A A A A A A A A A R A AR A A A A A A A AR A A A AL L L Y

Office Staff

Fr. Reginald Ibe—Administrator
Fr. Julian Plascencia—Parochial Vicar
Fr. John Bae— Korean Chaplain

Armando Berumen— Deacon

October 26

JoAnn Cisneros—Manager
Mayra Abundis—Secretary
Susana Acosta—Archives
Yolanda Serrato—DRE
Mercedes Sandoval—Non-Sacramental Coordinator
Maribel Barrera—Admin. Asst.
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Sunday— 8:00am— Teresa Timmerman, Antonio Cruz, Robert
Lobo, Jeanne Damian

10:00am— Javier Salazar, Rolando Vera, Gaby Rubio, Noe Cis-
neros, Freddy Salazart, Marybeth Ventura Rojast, Teresa Ro-
driguezt, Edgar Vargast

1200pm— Ron Danet, Maria Guadalupe Ramos Sanchezt,
Alejandro Aguila Moralest, Berfalia de Ayala‘l‘, Toni Espino»
lat

2:00pm— Graciela Martin del Campo, Maria Guadalupe Ram-
nos Sanchezt, Henry Juarezt, Amanda Riost, Martha Esca-
millat, Catalina Collazot, Santiago Rodriguez Rodriguez‘l‘
5:00pm— Dionicia EspinozaT, Javier EspinozaT, Daniel Epino-
zat, Esteban Espinozat, Father Ignacio Larrafiagat

.IIIIJ‘J‘Jfffllllli?d‘&‘i‘ffff(llfli&&‘&‘ffffflllli?d‘i‘ffffllfffiid‘i‘&‘ffff&

Mass Schedule | Horario de Misas

Weekday Mass / Misa Diaria
Monday (Lunes) — Saturday (Sabado)

October 27

Monday— Maria Trinidad Gutierrez, Jairo Garcia, Alfonso
Hernandez, Dionicia Espinoza‘l’, Daniel Espinoza‘l‘, Esteban

Espinozat, Javier Espinozat

8:00 am (Bilingual / Bilingﬁe) October 28

Weekend Masses / Misas del Domingo

Tuesday — Margarito De la Cruz Sr., Margarito De la Cruz Jr., Maria
Gonzalez, Dionicia Espinozat, Javier Espinozat, Daniel Espino-
zat, Esteban Espinozat

Saturday Vigil / S4bado Vigilia
English 4:00 pm
Espaﬁol 6:00 pm

October 29

Wednesday — Leilani Watson, Samantha Oros, Dionicia Espinozaf,

Daniel Espinoza‘l‘, Javier Espinoza‘l‘, Esteban Espinoza‘l’

Sunday / Domingo October 30

English 8:00 am Espafiol 10:00 am English 12:00 pm Esparol
2:00 pm Korean 3:30 pm Youth Mass 5:00 pm

Thursday — Humbertho Rodriguez, Rosalia Samuel R, Dionicia
Espinozat, Daniel Espinozat, Javier Espinozat, Esteban Espi-

nozat

Adoration | Adoracion October 31

Fridays/ Viernes: 9:00 am—9:00 pm
First Friday/ Primer Viernes: 9:00 am—Sabado 7:00 am

Friday— Dionicia Espinozat, Daniel Espinozat, Javier Espino-
zat, Esteban Espinozat, Andres Vazquezt, Francisco Magana Flo-
resT, Anastavio & Rutilia Florest

November 1

Confessions | Confesiones

Wednesday/Miércoles: 12:00 pm—1:00 pm
Thursday/Jueves: 6:00 pm— 7:00 pm
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Saturday — All Saints

Needing Prayers:

Loretta Zuniga, Jim Gardner & Family, Cynthia Oberst & Fam. :

Limimim =




sundar Henaey foesday Hednesday fhursday Friaay saturasy Monday-Thursday/lunes-Jueves 11a.m.— 7p.m.
- - - ] - C ? R closed for lunch/cerrado para almuerzo 2-3pm
R e R s St FRIDAY/VIERNES 8a.m.-12pm
5 & 7 8 ° 10 11 760-244-5423 Website: www.holyfamilyhd.org
eih rostival _ Confessions 12| Office Closed 11 Maribel Barrera-Admin. Assistant  Ext 510. Mercedes Sandoval
PR Setiecen "otioion | Gonfesions 5.7 pr mj.barrera@sbdiocese.org mercedes.s@hfchesperia.org
12 13 14 15 re 7 18 Yolanda R. Serrato-Director of Religious Education Ext. 508
Oftice Clozed 1o fooa oy | Sonfessions & yserrato@sbdiocese.org
7 20 & -2 23 24 23 NEEDED-ADULT VOLUNTEERS
Gonisssons 12 C”):ﬁ:::szz:’d“:” oy Reverse Cellection We are in need of adult vqu_nteers to assist_ our catechlist in the Clagsrgom. This is a non-teaching
e - - o o . : volunteer work. We are looking for adults willing to assist the catechist in setting up the classroom,

Rewverse Collection

for Food Pantry

DIOCESE
( of SAN
“w¥ BERNARDIN

October 2025

Confessions 12-

Tpm

Diocese of San Bernardino
Diocesan seminarians in formation

Seminaristas diocesanos en formacién

Confessions &6-

God our Father, We thank you for calling men and
women to serve in your Son’s Kingdom as priests,

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE— OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA

making copies, passing out supplies and escorting the children to and from the restroom. A background check
and safety class is required before serving. Please contact our office for more Information, please call us at 760-
244-5423 or email to: yserrato@sbdiocese.org- Thank you!

October/Octubre 2025 .
Vo I Please pray for our seminarians in formation to the Priesthood deacons, rellglous, and consecrated PEIsons. el SE N ECESITAN VOLUNTARIOS ADULTOS
T it £ seiprowissivos mesilsatiifastenifiraiadion scenthidl your Holy Spirit to help us respond generously and Necesitamos voluntarios adultos para ayudar a nuestro catequista en el salon de clases. No se trata de un tra-
Sun Mon Tue Wed Thu Fri courageously to your call. May our community of bajo como maestro, sino de un trabajo voluntario. Buscamos adultos que estén dispuestos a
o = = > 5| 3 faith support vocations of sacrificial love in our

ayudar al catequista a preparar el salon de clases, hacer copias, repartir materiales y acompafiar a los nifios al
bafio. Antes de comenzar a ayudar, es necesario pasar una verificacién de antecedentes y
tomar una clase de seguridad. Para obtener méas informacion, comuniquese con nuestra oficina
llamando al 760-244-5423 o enviando un correo electronico a: yserrato@sbdiocese.org-. Gracias.

Albert Salcido
St. Patrick,
Moreno Valley

Alan Guerrero
St. Charles
Borromeo,

Bloomington

Anthony
Kuriakos
St. Martha,
Murrieta

Anthony
Gutierrez
Corpus Christi
Corona

youth. We ask this through our Lord Jesus Christ,
who lives and reigns with you and the Holy Spirit,
one God, for ever and ever. Amen

vd%%"fgns

DIOCESIS DE SAN BERNARDINO

EVENTODE £ ==
SERVICIO A LA
COMUNIDAD

En respuesta al llamado de Cristo, para que
todo el pueblo de Dios recuerde siempre y
extienda su mano a los necesitados y a los
que se encuentran en las periferias, se
llevara a cabo un evento de servicios
comunitarios el Alto Desierto.

DIOCESE OF SAN BERNARDINO

COMMUNI Obportunities for communitv service: Oportunidades para servicio comunitario:
OUTREACH Bp , ' « Noviembre: Por favor, traigan alimentos para nuestra

EVE NT * November + Please bring than.ksglvmg f°9d despensa de alimentos. Recogeremos alimentos desde
items for our food pantry. We will be collecting el 22 de 17 noviembre de 2025.
In response to the call of Christ, for all

Coirls poople toichwevs temenber and these items from October 22-November 17. . Clpmid? comulnitelxriaddelAccitén’dedclaracia.\;l. La lista det
reach out to the needy and those on the - - - alimentos y el calendario estaran disponibles en nuestra
peripheries, there will be an outreach to * Thanksglvmg Communlty meal. Alist of food oficina de Educacion Religiosa el

items and schedule will be available in our

some of the High Desert communities. .
— 3 de noviembre de 2025.
Religious Ed office on, November 3, 2025 « Recogida de articulos para bebes para el Centro de Em-
« Collection of baby items for the Pregnancy

barazo en honor a nuestra Madre Maria y al Nino Jesus,
center in honor of our Mother Mary and the

desde el 3 de noviembre hasta el 10 de diciembre. Los
Baby Jesus. From November 3 thru December |,

articulos se entregaran el 17 de diciembre de 2025.
Diciembre: Servicio de penitencia de Adviento en di-

10, 2025 Items will be presented on December
| 17, 2025

ciembre 18 a las 7p.m. Necesitaremos adolescentes con-
« December: Advent Penance service on

firmados para ayudar durante la noche.
December 18, 2025 @ 7pm
@ HOLY FAMILY employee, or volunteer, call the toll free Sexual Misconduct Hotline

orellre Need teens to assist with the evening.
1-888-206-9090.
9974 | AVE PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de

un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa

Confirmation students: Alumnos de confirmacion

EN Y DISFRUTA DE

GRATUITOS:

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest, deacon,

COME AND
JOIN Us!

MORE INFORMATION:
iledignityandsust wosite com/mic

o> SUNDAY, ¢% DOMINGO,
4 NOVEMBER © HOLY FAMILY iVeny =2 NOVIEMBRE
16 CHURCH acompéiianos! 16

9974 1 AVE A .
PARA MAS INFORMACION:

HESPERIA, CA 92345
9AM - 3PM ifedionityandjust wixsite com/m 9AM - 3PM

de Conducta Sexual Inapropiada al
1-888-206-9090.




